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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): śelemíɲa
Arrieta: śelemíɲé
Bakio: śelémiɲe
Bermeo: śelemín
Berriz: śelémiɲa, *imíʎarén
Bolibar: ímiʎau̯n, *selémiɲe
Busturia: śelemíɲe
Dima: śelémin
Elantxobe: śelémin
Elorrio: śelémiɲa
Errigoiti: *śelémiɲ
Etxebarri: śelémiɲe
Etxebarria: imíʎau̯n, *śelémiɲ
Gamiz-Fika: śelemíɲe (mark.)
Getxo: śelemím, imíʎau̯rem
Gizaburuaga: imíʎau̯n
Ibarruri (Muxika): śelémiɲe
Kortezubi: śelemíɲa
Larrabetzu: 
Laukiz: śelemíɲa
Leioa: śelemin
Lekeitio: 
Lemoa: *śelemíne
Lemoiz: śelemíɲe
Mañaria: śélemíɲ
Mendata: śelemíɲe
Mungia: śelémiɲe (mark.)
Ondarroa: imíʎau̯n
Orozko: śelémin
Otxandio: śelemína
Sondika: śelemíne
Zaratamo: *śelémiɲé
Zeanuri: śelemíɲe
Zeberio: śelemín
Zollo (Arrankudiaga): śélemin
Zornotza: śelémin

Araba

Aramaio: śelémiɲa

Gipuzkoa

Aia: lakái ̯
Amezketa: lakarí
Andoain: lakái ̯
Araotz (Oñati): imíʎau̯n
Arrasate: śelémiɲa

Arroa (Zestoa): imíʎáu̯n
Asteasu: lakarí
Ataun: lakarí
Azkoitia: imíʎau̯n, lakái ̯
Azpeitia: lakái ̯
Beasain: lákari
Beizama: lakái ̯
Bergara: imíʎau̯n
Deba: imíʎau̯n
Donostia: lakái ̯
Eibar: imíʎau̯n
Elduain: lákarí
Elgoibar: imíʎau̯n
Errezil: lakarí
Ezkio-Itsaso: lakarí
Getaria: lakái ̯
Hernani: lakaí
Hondarribia: lakári
Ikaztegieta: lakári
Lasarte-Oria: lakái ̯
Legazpi: imiʎau̯n
Leintz Gatzaga: śelémiɲa, emíʎaren
Mendaro: imíʎáu̯n
Oiartzun: lakái ̯
Oñati: imiʎáu̯n
Orexa: lakári
Orio: lakái ̯
Pasaia: 
Tolosa: lákarí
Urretxu: imíʎáu̯n
Zegama: imíʎáu̯n

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: almútea 
(mark.)

Alkotz: gais̯íru, gait̯sírue (mark.)
Aniz: álmote
Arbizu: ɣait̯soó
Beruete: almoté
Donamaria: ɣait̯súrọ
Dorrao / Torrano: ɣait̯séru
Erratzu: 
Etxalar: ɣait̯ʃúru
Etxaleku: almote
Etxarri (Larraun): álmoté
Eugi: gait̯sírwe (mark.)
Ezkurra: almoté, ɣait̯serú
Gaintza: lakái ̯

Goizueta: gáit̯siru
Igoa: álmoté, gáit̯serú
Jaurrieta: almúte, grā́it̯swa (mark.)
Leitza: almotɛ,́ gait̯serú
Lekaroz: 
Luzaide / Valcarlos: 
Mezkiritz: alamúte, alamút,  

gait̯súrue (mark.)
Oderitz: álmoté, ɣait̯serú:
Suarbe: ɣait̯séru, almóte
Sunbilla: 
Urdiain: 
Zilbeti: 
Zugarramurdi: 

Lapurdi

Ahetze: gait̯séru
Arrangoitze: ɣait̯séru
Azkaine: gait̯séru
Bardoze: gáit̯suru
Beskoitze: 
Donibane Lohizune: ɣait̯serú
Hazparne: ɣait̯seru
Hendaia: 
Itsasu: 
Makea: *ɣáit̯serú
Mugerre: *gait̯suru
Sara: ɣait̯síru, erḗu̯r ̄
Senpere: ɣait̯síru
Urketa: gait̯seru
Uztaritze: *gait̯séru

Nafarroa Beherea

Aldude: ɣáit̯surú
Arboti: 
Armendaritze: ɣait̯surú
Arnegi: 
Arrueta: 
Baigorri: gait̯suru
Bastida: 
Behorlegi: 
Bidarrai: ɣait̯súru
Ezterenzubi: gait̯suru
Gamarte: ɣait̯surú
Garrüze: 
Irisarri: gáit̯suru
Izturitze: 
Jutsi: gáit̯suru

Landibarre: ɣait̯surú
Larzabale: gait̯súru
Uharte Garazi: gait̯surú

Zuberoa

Altzai: gait̯sý:
Altzürükü: gáit̯sy:
Barkoxe: ɣait̯sý:
Domintxaine: gait̯sýry, gait̯sýly
Eskiula: gait̯sý:
Larraine: 
Montori: gait̯sý:
Pagola: gait̯sý:, gait̯sýry
Santa Grazi: 
Sohüta: gait̯sý
Urdiñarbe: ɣait̯sý
Ürrüstoi: gait̯syy
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2769. Mapa: medida de grano 'celemín' / mesure de grain-1 / dry measure-1 

GALDERA: 85050

gaitzuru  
gaitzeru  
gaitziru  
gaitzü  
selemin(a)  
almote  
almute  
imillau(re)n  
laka(r)i  
erreur  

Sondika: Seleminea. Betetu arte guekue. San egurréskoa. 
Seleminea bost, iru kilokoa, parteak eukite itu. 
Errepartidute barruko kajea. Anegea 50 kilo.

Orozko: Amabi selemin bear dires anega bat gari iteko.
Busturia: “Selemiñie” bost kilo. Da kuartie da andíxaue. 

Kuartiek amabi kilo dekos. Anegie ya berroget'amar kilo dire.
Zornotza: “Selemiñie”, kuartie da anégie. Selemiñie da 

txikixena da iru selemiña eukitten dittuela pentzetan dot 
kuartiek. Anegiek berroget'amar killo.

Aramaio: Selemiñieri esaten yako [“ímillaun”, herritik 
kanpora].

Azkoitia: “Lákajé” esán izén tzan; “imíllaune” géjo, bañó...
Arroa: Imíllauná, irú kiló... ímiya, béez, amábi kiló zan... 

láuekin ánea itté zan... artúak ta babák aldía... babá 
astúna.

Getaria: “Lakaya”, iru kilokua.

Beasain: Lakarik iru kilo, baarruna ta... 'celemín' erderaz. 
Gaintza: Lákaiék láu kiló o... ttikíe izáte a ta kílo paren 

bát... liúrtzeko gáuze zíttuela ta ándi aurreá eztákitt... 
Lákaié ttíki-ttikié, ttíkiná.

Arrangoitze: “Láka” errotazainan pagamendia zen, 
“láka...” “laka” sarra zen.

Uztaritze: Erraiten zuten leengo zaarrek... Gaitzeruia 
altxatzen zuin gizona oino on tzela emáztekietako.

Itsasu: Erten zen “lakatú dut”.
Larzabale: Gaitzuriak zortzi kilo behar, eta lakhak lau kilo. 

Etxetan bazuzun gaitzuria eta bazuzun lakha re ba.
Montori: Gaitzü batek bi lakha eta mesüak bi gaitzü, 

apepres.

- Bihia edo hazia neurtzeko 
erabiltzen den neurriaren izena 
galdetu da.
- Galdera honetan bildu diren 
zenbait erantzun 85051 'medida de 
grano (cuarta) / mesure de grain-1' 
galderan ere jaso dira. 85050 
galderan Dorraon "gaitzéru" jaso da 
eta 85051 galderan Suarben. 
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